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FURADORABRACORADIAL
OS NUMEROS QUE SURGEMNOTEXTO
ABAIXO CORRESPONDEMAOS DAS
ILUSTRACOES DA PAGINA 2

DADOSTECNICOS

Tensio 230V
Frequéncia 50Hz
Velocidade sem carga 469-3028/min
Numero de velocidades 5

Poténcia consumida 550W
Prof.méaxima de perfuragao 80 mm
Rotagdo damesa 0°a45° (E/D)
Dimensdes damesa 209x 184mm
Folga 115x435mm
Dimensdes da base 365x209 mm
Altura 935mm
Curso do veio 120-430mm
Capacidade dabucha 16 mm

Lpa (nivel de pressdosonora) | 65.5dB(A)
Lwa (nivel intensidade son.) 78.5dB(A)
Valor vibra¢ées 0.853 m/s?

2 Rasgoabertocomfresa

Cremalheira horizontal

Suporte fixagdo movimento rotagao

Fixagdo suporte damesa

Apoio damesa

Parafuso cénico defixagdo

Escala cénica

Botio fixacdo vertical

10 Bucha

Il Tampa damola

12 Moladeretorno

13 Interruptor On/Off

14 Base

15 Coluna

16 Mesa

17 Manipulo de perfuragdo

18 Botiofixagdo escala de profundidade

19 Indicador escala de profundidade

20 Goniémetro

21 Botio movimento horizontal cabega

22 RasgoemV

23 Botiofixagio tensdo correia

24 Grampo fixagio dainclinagdo

25 Cremalheira

26 Maniveladamesa

27 Rasgoaberto comfresa

28 Carenagem de protecgio da correia de transmissio

29 Bloco de polias do fuso

30 Bloco de polias do motor

RECOMENDACOES GERAIS

* Inspeccionar todos os componentes depois de
desembalaramaquina para detectar possiveis
avarias causadas durante o transporte.No caso de
encontraravarias devera notificar imediatamente a
empresa transportadora.

* Nioserdoaceites as reclamagdes apresentadas
posteriormente.

* Certifique-se de que o equipamento foi enviado
completo.

* Familiarize-se comamaquina,lendo este manual
antes de tentar p6-la em funcionamento.

* Quandoinstalar/substituir acessorios,pegas de
consumo e dereserva,use apenas pegas originais da
Ferm.O seufornecedor dispde das pegas
sobresselentes de que necessitar.

* Quando realizar alguma encomenda,por favor
especifique o nimero de série damaquinaeoseu
tipo.

VOONOULThAh W

Nota:Em conformidade comalei de responsabilidade

aplicavel a este produto,o fabricante desta maquina nio

éresponsavel por quaisquer danos que ela sofra ou que

delaresultem devidoa:

* Operagio negligente.

* Nioacatamento das instru¢cdes dadas no manual do
operador.

* Reparagdes efectuadas por terceiros ou por pessoal
nio qualificado.

* Instalagdo ou substitui¢do de pegas por
sobresselentes que ndo sejam originarias da Ferm.

* Outrautilizagdo que ndo aquelaparaaquala
maquina foi originalmente concebida,avaria da
instalagio eléctrica,ndo observancia dos
regulamentos eléctricos e das disposicdesVDE
0100,DINS57113 1VDEOI 3.

Recomendamos vivamente:

Que antes de montar e utilizar amdaquina leia na
integra o manual do operador.

Este manual do operador foi concebido para tornar mais
facil ao utilizador conhecer a suamaquina eaprendera
fazer uso das suas multiplas fungdes.

O manual do operador incluiindicagdes e instrugdes
importantes,indicando como usar a maquina de forma
eficiente,segura e econémica,e como podemser
evitados riscos,evitar custos de reparagio,reduzir os
tempos de paragem e aumentar afiabilidade e a vida util
damadquina.

Paraalém de seguiras recomendag¢des de seguranga
indicadas neste manual,o utilizador devera dar atengao
aos regulamentos em vigor no seu pais relativos ao uso
desta maquina.

O manual do operador deve ser mantido junto a
méquina,metido dentro de um saco de plastico que o
proteja da sujidade e da humidade.Deve ser
cuidadosamente lido e as suas instrugdes estritamente
seguidas por todos os operadores da maquina.Sé as
pessoas que tiverem recebido a formagdo adequada
paraasuaoperagio e que estiverem conscientes dos
riscos potenciais inerentes a sua utilizagio deverao
poder usaramaquina.Deve ser defendida umaidade
minima paraasua utilizagdo.

Paraalém das recomendagdes de segurangaindicadas
neste manual e dos regulamentos especificos aplicaveis
no pais do utilizador,as regras técnicas geralmente
aplicaveis ao uso de maquinas de trabalhar madeira
devem também serimplementadas.

Retirar todos os componentes da caixa de embalagem e
inspecciona-los cuidadosamente.

A Se alguma pega estiver danificada ou se faltar

alguma pega,ndo ligar amdquina a corrente até
estar completa e em ordem.

Desembale cuidadosamente amédquina eas pegase
compare-as com o desenho.

Para protegerafuradora da humidade,as pegas foram
revestidas com uma camada protectora que pode ser
removida com um pano macio eWD-40.

A Para evitar o risco de incéndio ou de vapores

téxicos nunca usar gasolina, petroleo, acetona,
diluentes ou solventes volateis semelhantes para limpar a
maquina.

INSTRUGCOES DESEGURANGA

S4o usados os seguintes pictogramas neste manual do
utilizador:

A Indica haver um risco potencial para lesbes

corporais ou fatais,ou de danos na maquina, caso
as instrugdes expressas neste manual sejam ignoradas.

A Indica a presenca de tensdo eléctrica.

INSTRUCOES ES GERAIS DESEGURANCA

A seguranga consegue-se com uma combinagio de bom
senso e um estado de alerta permanente e umbom
conhecimento das operagdes damaquina.

A Ligue amdquina d tomada de corrente s6 depois
de ter lido e compreendido as seguintes instrugoes

para evitar incidentes que possam causar avarias ou lesoes
fisicas.

I. Ler completamente o manual do operadoraté
conhecer bem o seu contetido.Aprender aforma
correcta de usaras ferramentas e conheceras
limitagGes e riscos potenciais da sua utilizagdo.

2. Teracertezaabsolutade que todasas protecgdes
operacionais estdo instaladas ea funcionar
correctamente.

3. Removerasferramentas de afinacdo e as chaves.
Ganbhar o habito de verificar,antes de péra maquina
afuncionar,se as ferramentas de regulagdo eas
chaves de porcas foram removidas.

4. Manterlimpaasuperficie de trabalho.As zonas de
trabalho desarrumadas e sujas sdo causa de
acidentes.

5. Nuncausaramaquina num ambiente inseguro.
Nunca usar equipamento eléctrico em locais
humidos ou molhados,protegendo-o dadguada
chuva.Assegurar umaboa iluminagio dazona de
trabalho.

6. Manter as criangas afastadas da maquina.As pessoas
que nio estio a trabalhar com a maquina devem
manter-se a uma distancia segura da mesma.

7. Usar sistemas de bloqueio para garantir queas
criangas ndo possam ter acesso azonade trabalho.

8. Nuncaaplicarforga bruta namaquinaoujuntoaela.
A maquina funciona de forma melhor e mais seguraa
velocidade para que foi concebida.

9. Usarferramentas apropriadas.Nao for¢ara maquina
nem tentar fazer com ela operagdes paraas quais
nao foi concebida ou destinada.

10. Usar apenas extensdes eléctricas que estejam
claramente em bom estado.O cabo e as fichas da
extensio eléctrica devem ter as sec¢des suficientes
paradeixar passaracorrente necessariaparaa
alimentagdo da méaquina,e permitir que esta efectue
o trabalho que estiver em curso.Um cabo com
condutores demasiado finos oferece uma maior
resisténciaa corrente o que resultaem forte
aquecimento e desperdicio de energia.

. Trabalhar com o equipamento adequado.N3o usar
roupas soltas ou folgadas, luvas,gravatas,anéis,
pulseiras,braceletes ou outros acessérios que
possam entrar em contacto e ser arrastados pelas
partes méveis da maquina.Usar sapatos com solas
anti-escorregamento.Proteger os cabelos longos
com rede para cabelo.

12. Usar 6culos de seguranga.Os olhos sio demasiado
valiosos para seremarriscados.Usar sempre 6culos
de seguranga.As brocas,na sua rotagio,podem
projectar limalhas ou residuos que podem causar
danos irreparaveis nos olhos.Usar sempre 6culos de
seguranga que sejam apropriados para o efeito (que
ndo sejam éculos normais).Os dculos normais de
correcgio da visio ndo oferecem protecgio contra
objectos que sejam projectados pelo arAs suas
lentes ndo sdo feitas de vidro de seguranga.Se as
lentes de vidro normal se quebrarem sob impacto,os
estilhagos das mesmas podem causar danos muito
graves nos olhos e nacara.

13. Usar uma mascara de protecgdo da cara ou que
protejaas vias respiratorias.A perfuragio com broca
criapoeiras.

14. Trabalhe com seguranca.Fazer o maior uso possivel
de grampos ou tornos que fixem bem as pegas.E
mais seguro que usar as maos paraisso e deixaas
duas maos livre para operar e controlar amaquina.

15. Remover aficha da tomada de corrente quando fizer
algumaintervengio de manutengio e quando
proceder a substituigdo da ferramenta de corte da
maquina.

16. Reduzir o risco de que amdquina comecea trabalhar
deformainesperadaVerifique se o interruptor esta
desligado (em OFF) antes de ligar a ficha da maquina
atomadadealimentagio.

17. Usar apenas acessorios recomendados.Estes
acessorios podem ser encontrados no manual do
operador.Acessorios que ndo se ajustem de forma
perfeitaa maquina sdo umrisco importante de
leses fisicas e danos materiais.

18. Nunca se ponha de pé sobre a méquina.Pode sofrer
leses fisicas caso a maquina tombe ou uma parte do
corpo entre em contacto comaferramenta de corte.

19. Inspeccionaramaquina quanto a pegas ou
componentes danificados.Antes de continuar a fazer
uso damaquinainspeccionar cuidadosamente
quaisquer 6rgaos de seguranga ou componentes que
parecam danificados,para se certificar de que a sua
fun¢io continuaa ser cumprida em boas condigbes e
ndo suscitam riscos.Inspeccionar todas as partes
moveis quanto ao seu alinhamento,posi¢do e bom
estado das unides de transmissio;verificar ainda se
algumas pegas estdo fendidas ou partidas,sea
montagem esta correcta e se ndo existem anomalias
que possam influenciar o correcto funcionamento
da mdquina.Quaisquer componentes de seguranga
ou pegas que estejam danificadas devem ser
reparadas ou substituidas por pessoal qualificado.

20. Nunca deixar a maquinaafuncionar sozinha.
Desligar primeiro a maquina daalimentagio.Sé sair
do pé damdquina depois de ela ter parado
completamente.

. Nuncainclinar demasiadamente o corpo,quer paraa
frente quer para os lados Assegurar sempre uma boa
estabilidade do corpo sobre os pés paramanter o
equilibrio.
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